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AU SERVICE DE CLIENTS EXIGEANTS

ÉTUDE DE CAS
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Tanke est une agence de marketing 
d’influence située à Paris.

Cette agence créative déploie et imagine ses 
campagnes marketing d’influence et les décline 
sur les médias sociaux comme Instagram, 
YouTube, TikTok etc, pour divers clients (luxe, 
beauté, food, automobile, sport etc).

LES ENJEUX DE LA TRADUCTION
POUR TANKE

Tanke gère la communication digitale d’une marque de pneus offroad reconnue. Elle intervient chaque année 
lors du rallye Paris Dakar et est notamment en charge de leur stratégie éditoriale, qui inclut la rédaction des 
captions en anlgais pour leurs réseaux sociaux.

Les posts devaient être révisés chaque jour à 17h, en anglais, puis traduits en espagnol, italien, français et allemand. 
Les traductions, quant à elle, devaient être prêtes à 19 h afin d’assurer une réactivité optimale, notamment concernant 
l’annonce des résultats de chaque étape auprès de leur audience.



La création d’une équipe multilingue.

La gestion de la disponibilité journalière des traducteurs pendant 15 jours (y compris le dimanche et les jours 
fériés).

La mise en place de canaux spécifiques pour gérer l’urgence avec le client et les traducteurs (notifications 
Whatsapp, Google Drive partagé). 

La traduction marketing et créative respectant le ton des réseaux sociaux.

LA SOLUTION APPORTÉE PAR MILEGA
L’enjeu principal de la traduction pour Tanke était une grande réactivité pour traduire les résultats du rallye en 2 heures, 
pendant la période des fêtes de fin d’année, avec des astreintes parfois les weekends.

Nous nous sommes donc adaptés et nous avons mis en place des solutions spécifiques, comme :
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LE PROJET PAR CEUX QUI Y ONT COLLABORÉ

Nous travaillons avec Tanke sur divers combinaisons et 

projets. L’un des plus intéressants est le projet de 

traduction du Rallye Dakar. La gestion des disponibilités 

pendant les vacances et jours fériés est indéniablement 

le gros challenge 

Milega est notre partenaire privilégié en matière de 
traduction. Ils sont réactifs, fiables et nous fournissent 
un travail de qualité, qui sont les critères primordiaux 
pour une collaboration sur le long terme. C’est également 
toujours un grand plaisir de travailler avec eux, ils sont 
très professionnels

LAURA VARGAS - CHEFFE DE PROJET MILEGA

KELLY CHAUVET, INTERNATIONAL ACCOUNT DIRECTOR
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Milega est la référence en matière de traduction de 
contenus digitaux et de sites web. Notre but ? Répondre 
à vos besoins et vous apporter des solutions efficaces ! 
Milega s’appuie sur une expertise et un professionnalisme 
fondés sur plus de 10 ans d’expérience dans le secteur de la 
traduction, 400 sites marchands traduits et de clients satisfaits 
et 45 langues, pour un service de traduction professionnel. 
Notre force  ? Allier les atouts de la traduction traditionnelle 
à ceux d’une technologie avancée, pour vous accompagner et 
répondre efficacement à la croissance de la vente de produits 
sur internet.

Mikaël Le Gallo
CEO - Milega
mikael@milega-translation.com

https://www.youtube.com/channel/UCcSXrLvHUeWDjHBkg_9KeeA
https://www.linkedin.com/company/milega-sl/
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